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Popis tlacidiel:

[SNOOZE/LIGHT]

Vypnutie alarmu aktivuje SNOOZE funkciu alebo aktivuje osvetlenie na
5 sekdnd.

[MODE]

Prepinanie medzi zobrazenim hodin a kalendarom

Hr: Min sec— Hr: Min dd— Day-Mon dd ( kde dd=den v tyzdni )

Pre nastavenie hodin a kalendara stlacte na 2 sekundy

-12/24 —Hod —Min —-Rok — D-M/M-D —Mesiac —Datum —Jazyk
—°C/°F — vystup

[ALARM]

Prepinanie medzi zobrazenim budika a hodin.

Stlacte na 2 sekundy pre nastavenie budika.

[A]

ZvySenie hodnoty pri nastavovani.

Aktivuje alebo deaktivuje budik pri zobrazeni budika.

[v]

ZniZenie hodnoty pri nastavovani.
Aktivuje ruénu synchronizaciu pre radiovu frekvenciu.
[RESET] (tlacidlo vo vnutri priestoru pre batérie) —
Aktivujte restart systému v pripade abnormalneho stavu. =

A. DCF77 Radiom ovladané hodiny

Radiom ovladany ¢€as je vypocitavany Cesium Atomic clock of
Braunschweig (oficidlne nemecké hodiny). Cas je koédovany a
prenasany z Mainflingen, blizko Frankfurtu, signalom na DCF-77(77.5
kHz). Dosah prenosu signalu je 1500 km, ¢o znamend, Ze vacsinu
zapadnej a strednej Eurdpy je pokryta tymto signalom. V dosahu
vysielania je prijaty €as velmi presny. Ako nahle senzor signal(y) prijal,
zobrazi sa symbol, Ze jednotka zacina prijimat DFC radiom ovladany
éas.

Symbol ,Radiom ovladany €as” vie signalizovat Styri stupne intenzity
signalu:

A \ @ @

velmi slab¥ slaby stiedni silny

Ako nahle je signal prijaty, symbol sa objavi na LCD displeji a ¢as s
datumom budu automaticky aktualizované.

Poznamka: Pocas 10 minut prijimania signalu budu pozastavené
vSetky ru¢né nastavenia. K ukonceniu funkcie prijimania signalu,
stlacte raz [¥]. Pre ruénu aktivaciu prijimania signalu, stlate a drzte
rovnaku klavesu tri sekundy.

B. Nastavenie €asu, jazyka, kalendara a teploty
1. Stlacte na 2 sekundy [MODE]. Zac¢ne blikat 12Hr/24Hr.
2. Pomocou [A] alebo [V¥] vyberte 12 alebo 24 hodinovy format a
stlacte [MODE] pre potvrdenie.
3. Zacne blikat zobrazenie hodin. Stlacte [A] alebo [ ¥] pre nastavenie
pozadovanej hodiny (kazdé stlacenie tlacidla zvacsi alebo zmenSi
Cislicu o jedno. Drzanim tlacidla bude zmena ¢islic rychla). Tlacidlom
[MODE] potvrdite vyber.
4. Zacne blikat zobrazenie minut. Opakujte rovnaky postup ako pre
nastavenie minut, roku (rozsah 2005-2099), mesiaca, datumu, jazyka
a °C alebo °F.

C. Nastavenie budika
1. Stlacte 1x [ALARM] pre prepnutie z rezimu zobrazenia hodin
do rezimu zobrazovania budika. Opatovnym stlatenim sa prepnete
spat’ do zobrazenia Casu.
2. Stlaéte [ALARM] pre zobrazenie budika. Stlatte na 2 sekundy
[ALARM] pre vstup do nastavenia budika. Hodinové Cislice budu
blikat.
3. Pomocou [A] alebo [¥] nastavte pozadovanu hodinu. Nastavenie
potvrdite stlacenim [ALARM].
4. Za¢nu blikat minutové Cislice. Pomocou [A] alebo [V¥] nastavte
pozadované minuty. Nastavenie potvrdite stlaéenim [ALARM].
5. ‘8" symbol zvongeka bude signalizovat, Ze budik je nastaveny.
6. V pripade, Ze budik zvoni, stlaéte raz [SNOOZE/LIGHT] pre
docasné pozastavenie budika na 10 minut.
7. Pre pozastavenie alarmu stlacte akékolvek tlacidlo vratane
[SNOOZE/LIGHT].

8. Pre wypnutie 2" a deaktivaciu alarmu stlaite [A] vmoéde
nastavenie alarmu.

D. Predpoved pocasia

Predpoved pocasia zavisi na zaznamoch zmeny tlaku v dobe od 12 do
24 hodin spat a je schopna poskytnut predpoved pocéasia na
najblizSich 12 hodin. Ako u akejkolvek predpovede pocasia 100%
predpoved nie je zaruCena. Predpoklada sa, ze tato stanice ma
presnost 75%. Tato stanica je presnejSia v podmienkach, kde nie su
vyrazné zmeny v poc¢asia (napr. skoro jasno). Pocas prvych 24 hodin
po inStalacii baterii nema stanica dostatok informacii o priebehu tlaku
k poskytnutiu presnej predpovedi po¢asia.
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E. Specifikacia
Rozsah displeja: -10.0°C do +70.0°C / 14.0°F do 158.0°F
Navrhovany operaény rozsah: 0°C do 50.0°C / 32.0°F do 122.0°F
RozliSenie zobrazovanych hodnét: 0.1°C/0.2°F
Batéria: 2x alkalické alebo eneloop batérie velkosti AAA
Zivotnost alkalickych baterii je jeden rok.

E. Upozornenie
Informacie v tomto navode na obsluhu boli schvalené a je mozné im

dbéverovat. Viac menej ani vyrobca a ani distribatori nepreberaju
akukolvek zodpovednost za nepresnost, chyby alebo opomenutia,
ktoré mézu byt obsiahnuté vo vnutri. V Zziadnom pripade nebude
vyrobca ani distributor zodpovedny za priame, nepriame, zvlastne,
nahodné alebo za ddlezité chyby vzniknuté pouzivanim tohto produktu
alebo vyplyvajuce z akéhokolvek defektu/opomenutia v tomto
dokumente. Vyrobca a jeho pobocky si vyhradzuju pravo vykonat
zmeny vtomto dokumente tykajuce sa produktov a sluzieb bez
upozornenia alebo zavazku.

Odpad z elektrickych produktov sa
nesmie likvidovat pridanim do bezného
domového odpadu. Takyto odpad sa
musi odovzdat do miestneho zberného

— alebo recyklacného strediska na
bezpeénu likvidaciu.
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